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      Kapitola 1


      


      


      


      Končil první letní den roku 1941. Až na občasné studené poryvy větru od Baltu bylo celý den horko, vojáci pracovali jen vkošilích svyhrnutými rukávy alodičkami založenými za opasek. Nechápali, proč se musí na hranicích sRuskem zakopávat – Rusové byli spojenci avzhledem kchudobě prvního avzdálenosti druhého, Itálie aJaponska, dodávali do Německa nesrovnatelné množství potřebného zboží. Ne, že by vojáci měli Ivany vkdovíjaké lásce. Ikdyž se jejich hlídky denně potkávaly při pochůzkách na hraniční čáře aněkteré obličeje už znali stejně dobře jako tváře sousedů, přece jen si ti starší ze stranických školení amladší ze školy aHitlerjugend pamatovali, že Němci jsou panský národ, nadlidé, zatímco Rusové stojí na rasovém žebříku hodně nízko, skoro na stejné úrovni jako Židé. Pomyšlení, že by někdy mohli velký německý národ jakkoli obtěžovat, bylo směšné, zvláště teď, když wehrmacht celému světu ukázal svou nedostižnou bojovou sílu.


      Rusové se ve strachu zNěmecka na svých nových hranicích opevňovali mnohem důkladněji, pozorovací letouny hlásily výstavbu betonových opevnění aproměnu nenápadných selských chalup vpevné uzly odporu, horečnou výstavbu nových letišť anenápadné soustřeďování tankových sil vnedalekých lesích. Přes den sice byli opatrní jako svišti, jakmile však slunce zapadlo, bylo možné odhadnout narůstající počet vojsk podle počtu táborových akuchyňských ohňů.


      Jestliže byli tak bláhoví apřece jen se chystali kútoku, jak tvrdili Vůdce aříšský ministr informací Goebbels, bylo to od nich přinejmenším nevděčné. Wehrmacht porazil za necelé tři týdny Polsko, navzdory statečnému odporu jeho vojáků, ateprve pak se daly ruské sbory na pochod, aby si zlákavé kořisti taky něco ukously. Nemusely vůbec bojovat, polskou armádu plně zaměstnávali Němci. Wehrmacht jim dokonce musel odevzdat část území, která dobyl, protože tak se hlavy obou států předem dohodly.


      Ale Vůdce se nikdy nemýlil, ajestliže tvrdil, že se chystají kzákeřnému útoku, jistě měl pravdu. Koneckonců vjeho kanceláři se sbíhaly všechny nitky informací od abwehru, Říšské odposlechové služby, pozorovacích letadel izprávy špionů, nasazených do ruského prostředí. Ale zakopávat se proti tak chabému nepříteli?


      Někteří zmazáků si ještě pamatovali, jak po porážce Polska dohrkotaly na domluvenou linii Bugu ruské tanky, staré, rezavé, oprýskané plechové krabice se směšnými dělíčky, snimiž inavzdory opotřebovanému dojmu nedovedly jejich osádky zacházet. Šněrovaly ulicí jako sobotní opilci, nezvyklí na alkohol, atu atam do sebe za příšerného skřípění dokonce narazily. Při čestné přehlídce před tribunou jednomu znich praskl pás, jeho články se spekelným řinčením sesypaly do prachu anezbylo nic jiného než poškozené vozidlo odtáhnout traktorem, aby přehlídka mohla nějak dospět ke svému konci.


      Navíc – dobrý Bože – ti ruští vojáci! Zarostlí, špinaví, jejich uniformy každý pes jiná ves, nikde žádný kulomet nebo samopal, pouze zastaralé pušky sbodáky dlouhými jako šavle. Nikdo si nedovedl představit, že by se jimi mohli ohánět, adokonce snad iněkoho zasáhnout. Boty měli tak zaprášené, že by je vněmecké armádě každý svobodník otloukl nováčkovi ohlavu. Ostatně, boty.


      Každé německé oko, zvyklé na jednotnou výstroj, by nad obutím ruských vojáků zaslzelo. Jedni nosili šněrovací bagančata, pocházející ještě ze spojeneckých dodávek zdob první světové války, druzí jako roury ke kamnům tuhé atřetí zase měkké shrnovací holínky, jiní, možná pro změnu, plstěné válenky.


      Stejné to bylo suniformami ačepicemi – ani lid útočící na Bastilu za Francouzské revoluce nebyl oblečený tak různorodě. Převažující zelená barva uniforem hýřila odstíny od olivové přes khaki khnědozelené, byly tu však kvidění isoučásti modrých leteckých nebo černých tankistických uniforem arudé kozácké šaravary vrůzných kombinacích.


      Bujarého potlesku ahvízdání přihlížejících německých vojáků se dočkal trubač včerných tankistických kalhotách, modré blůze letectva skozáckou papachou srudým dýnkem na rozčepýřených rusých vlasech. „Cirkus Barnum,“ šeptali si nespokojeně důstojníci, kteří museli vzdát čest každému oddílu, vjehož čele kráčel praporečník se zástavou. „Tohle je naprosto nedůstojné, měli bychom demonstrativně odejít.“


      „Jenže tuhle přehlídku nám nařídili ze štábu armády. Musíme to nějak vydržet.“


      „Ale večer se opijem!“


      „To určitě musíme. Tahle podívaná by jinak člověku dočista znechutila ctihodný vojenský stav.“


      Vrcholem nevkusu se však stalo malé pohoštění po přehlídce, při němž ruský generál Krivošejn pozvedl sklenku svodkou apřipil: „Na věčné nepřátelství našich velkých národů.“ Pravda, snažil se mluvit německy avcizím jazyku snadno unikne drobná chybička, ale tohle přeřeknutí bylo opravdu nešťastné aněmecké účastníky setkání dokonale znechutilo.


      Za zvuků hymny Deutschland, Deutschland über alles spustili ze stožáru říšskou vlajku, potom však musel důstojnický sbor se skřípěním zubů přihlížet, jak na stožár stoupá za zvuků Internacionály, oficiální hymny SSSR, vyluzované osmičlennou ruskou kapelou, rudý prapor shvězdou, srpem akladivem, aještě přitom stát vpozoru asalutovat. Atohle všechno vBrestu, městě apevnosti, které slavně dobyl wehrmacht ateď je musel podle mezistátní dohody předat, aby se po litevském, polském arakouském budování staly „starou ruskou pevností“.


      


      * * *


      


      Ale něco se určitě dělo, zkušení mazáci to cítili ve vzduchu. Jakmile se setmělo, přivážely koňské zápřahy děla, ihned umísťovaná do palebných postavení, zakopávaná azamaskovaná, jako by všude kolem zuřila bitva, zatímco nejhlasitějším zvukem, který se setmělým krajem ozýval, byly hlasy cvrčků akukaček. Nejnižší možnou rychlostí se khranici šouraly tanky aobrněné vozy, nákladní auta přivážela stohy munice ahektolitry pohonných hmot.


      Vdeset večer nařídili důstojníci mužstvu nástup avelitelé rot jim ve světle baterek přečetli rozkaz Vůdce. Stálo vněm, že je třeba předejít chystanému ruskému útoku vlastní drtivou ofenzivou, rozprášit jejich sbory, připravující se kvýpadu vBělorusku, vyčistit Pobaltí adobýt Leningrad. Teprve pak se měly útočící kolony stočit na jih adobýt Moskvu.


      „Jak vidíte,“ prohlásil suspokojením velitel roty kapitán Faix, „všechno je tentokrát dokonale promyšlené. Všechny síly vrhnout na jeden cíl, až ho bude dosaženo, na druhý, atak dále, dokud nepřítele neporazíme. Žádné chyby, jaké jsme udělali vminulosti – že nám velení určilo cíl, ale po čase došlo kjinému názoru aposlalo část sil tam, část zase jinam, avýsledkem byly jen zmatky. Tentokrát je vidět, že plán připravil pevnou rukou sám Vůdce, anedá si do něj od nikoho mluvit.


      Provolejme Vůdci avlasti třikrát ‚Sieg heil!‘“


      Vojáci ze sebe vyrazili nadšený bojový pokřik, pouze několik mrzoutů vzadních řadách otráveně reptalo. „Sieg heil, nazdar ahurá! Včera spojenec, dneska nepřítel. To sem vážně zvědavej, kdy se vrhnem na Taliány nebo Rumuny, se kterejma se naši papaláši ještě včera na potkání málem líbali.“


      „Kdy to chtěj spustit?“ zeptal se délesloužící vrchní svobodník Lindner. „Nějak sem to přeslech.“


      „Ráno, za kurvopění. Ve čtvrt na čtyry.“


      „Ado prdele! To znamená opůl třetí budíček, ve tři čtvrtě snídaně; moc toho teda nenaspíme. Lepší by bylo zalehnout hned teď.“


      „To seš pěknej blázen! Až se velitel vyžvaní, bude se fasovat ostrá munice, kuřivo alihové nápoje – tak to aspoň říkal štába. Třicet hřebíků do rakve ačtvrt flašky šnapsu na chlapa. Na to se vyplatí počkat.“


      „Berou to pěkně zgruntu,“ zachmuřil se Lindner, chlap jako hora, ojehož dlouhé anamáhavé službě vlasti vypovídal nos přeražený vjakési rvačce, sníž před lety hájil čest svého pluku, azvyk všechny denní úkoly splnit dvě hodiny před večerkou, aby si mohl jít brzy lehnout. Velké tělo – postavy medvědí, avšak hbitosti gazely, jak říkával – potřebovalo mnohem víc odpočinku než vychrtlí, dohola vystříhaní nováčci, které probouzelo ze spaní každé zašustění krysy.


      Atěch bylo pod každou polskou chalupou, vnichž se usídlili, nepočítaně. Velení soustavně odmítalo dopravit do ležení jed na jejich hubení (zásobování mělo jiné priority než zvyšování pohodlí vojáků) astřílet je nesměli, aby příliš nevyplašili Rusy na druhé straně hranice. Ani zhotovování nejrůznějších nástrah apastí nepomohlo – jednak by jich vojáci potřebovali miliony, anavíc jim hrozilo nebezpečí, že je při tom nachytá nějaký příliš horlivý poručíček. „To nemáte nic důležitějšího na práci? No tak pojďte se mnou, já už vám nějakou najdu!“


      Důstojníkům bylo hej, ti spali vpostelích, ale obyčejní kmáni se museli spokojit sotýpkami slámy, vnichž krysy vnoci divoce rejdily při hledání potravy.


      


      * * *


      


      Rota byla po doplnění nováčky vplném stavu, všechno vybavení měla vpořádku, zbraně dokonale udržované, uniformy aprádlo čisté, jako by se vojáci chystali na přehlídku, ane do boje. Nikdo zatím neměl vši – polské tažení bylo příliš krátké, než aby se stačily rozmnožit, aFrancie byla vyspělá kulturní země se spoustou koupelen, umožňujících udržet hygienu inavzdory válce na patřičné úrovni. Ale ty jistě přijdou, až se budou trmácet po rozlehlé ruské zemi.


      Kde vlastně končí? ptali se někteří azkušenější jim sposměšky odpovídali. Buďto zasvěceně mluvili opolednících nebo oAsii, mnohem častěji však tázajícího odesílali po vojenském způsobu do naprosto nepatřičných míst.


      Kolem půlnoci hovory utichly. Otrlejší mazáci usnuli, jak byli zvyklí, vuniformách asholínkami na nohou. Vojáci, kteří se chystali do boje poprvé, nemohli usnout, posedávali podél venkovních zdí na straně odvrácené od hranice akouřili, což vubikacích kvůli slámě na podlaze nesměli. Zvíček ešusů popíjeli koňak, dvě deci na muže. Dost málo na to, aby se chlap opil, ale snováčky vrotách to bylo jiné. Mnozí znich ochutnali alkohol vůbec poprvé vživotě – většina znich byla donedávna členy Hitlerjugend, aprotože Vůdce nekouřil ani nepil, řídili se jeho příkladem. Na ty měla ta „kapka koňaku“, jak se vyjádřili mazáci, zhoubný účinek.


      Koneckonců, jak každý ví, také kouření je nezdravé, aněkteří znich, kteří si zapálili jenom proto, aby vypadali dospěleji, zvraceli nebo si mohli vykašlat plíce.


      Sledovali ubíhající čas aváhali, mají-li si aspoň na chvilku zdřímnout, nebo přelomový den ve svém životě prožít při plném vědomí od začátku do konce. Bylo ostatně známou věcí, že při každém tažení mají největší ztráty právě nováčci, kterým sice instruktoři na kasárenských dvorech vtloukli do hlav nejdůležitější zásady, jak si počínat vboji, nemohli je však naučit spoustě drobných triků zaručujících přežití, které ovládali mazáci. Zítra za úsvitu už mohou být mrtví apotom je stejně čeká nekonečný věčný spánek. Usilovně přemýšleli, nač už si celá léta nevzpomněli: existuje-li šance na posmrtný život, oněmž kdysi dávno slýchali od učitelů náboženství ještě před nástupem Vůdce kmoci.


      Bylo by dobré zemřít vjednom světě ahned se zase probudit vtom novém, kde neexistují žádné bolesti astarosti, stromy jsou věčně obsypané jak květy, tak sladkým ovocem, kde je voda zjezírek chutnější než nejvybranější víno, apokud můžeme věřit mohamedánům, na každého padlého mladého muže připadá – dvanáct nebo padesát? – nejkrásnějších dívek. Mnozí znováčků byli dosud panici apři té představě pocítili vútrobách příjemné teplo aškubání. Ale itrochu obav zneznámého; snad by bylo lepší, aby se jich před začátkem toho nového, krásnějšího života, ujaly soucitné zkušené ženy, které by je naučily, jak si stěmi dívkami, pravděpodobně dosud pannami, počínat. Raději než dívky si proto představovali dosud krásné obličeje atěla laskavých třicetiletých nebo čtyřicetiletých žen, které by jim pomohly zvládnout přerod zmladíků vopravdové muže.


      Tak jako tak noc kypěla životem. Až khraniční čáře stále směřoval nekonečný proud nákladních aut, traktorů akoňských potahů, přivážejících zásoby munice, proviantu, vody apohonných hmot. Zopatrnosti byly umístěny opatnáct nebo dvacet kilometrů dál, aby nadměrný provoz Rusy nevyplašil, ale teď, několik hodin před začátkem války, včasném nedělním ránu, kdy se ruští oficíři vyspávali ze sobotní opice, se nebylo čeho obávat. Ikdyby byl hluk zněmecké strany nějakému bdělému strážnému podezřelý, stejně by se neodvážil velitele budit. Aikdyby jej zaslechl nějaký prozíravý anáhodou střízlivý důstojník, při kvalitách ruské spojovací sítě by nemohl nic dělat.


      Potom vstávali kuchaři arozdělávali oheň pod kotli polních kuchyní, aby vojákům uvařili na cestu snídani. Přijížděla štábní auta spozorovateli avyššími důstojníky, kteří chtěli sledovat zahájení útoku na vlastní oči, kurýři sdepešemi, spojaři natahovali telefonní dráty nebo připravovali kprovozu vysílačky. Dokonce se skoro až khranici doškobrtal těžký skříňový vůz mapového oddělení, vněmž se tiskly speciálky pro další postup, jako by armáda měla za jediný den urazit padesát nebo sto kilometrů.


      Od kuchyní se začala táhnout příjemná vůně. Vedle kávy ačaje dnes kuchaři mimořádně připravovali ksnídani smažená vejce, slavnostní okamžik vyžadoval také slavnostní krmi. Připravovali jich spoustu – zkušení vojáci sice jíst nebudou, protože se budou obávat rány do břicha, při níž má větší naději na přežití člověk sprázdným žaludkem astřevy, zato nervózní nováčci budou chtít zahnat jídlem strach. Bylo to tak vždycky, kuchaři už měli své zkušenosti zpředchozích vítězných tažení.


      


      * * *


      


      Důstojníci se objevili dříve než mužstvo. Dopínali na sobě kožené opasky spistolemi, byli ověšení mapovými pouzdry, dalekohledy ifotoaparáty, jimiž si chtěli zaznamenat další ze snadných vítězství. Shlukovali se do skupinek, vnichž ještě naposledy probírali všechny tahy amožné varianty připravované operace. Za nimi se zíváním vycházeli zubikací aúkrytů poddůstojníci astaří mazáci, kteří si ještě před snídaní vykouřili první ranní cigaretu. Nováčci, které přemohl spánek teprve před hodinou, se bezradně motali sem atam, anevěděli, co si počít dřív. Umýt se? Oholit? Nasnídat? Co kdyby na to nebo ono už nezbylo dost času? Buďto vyrazí do války neupravení, nebo bez snídaně, která může být jejich posledním jídlem na tomto světě.


      Ale kdyby jen to! Mazáci je ještě ke všemu popichovali, posmívali se jim astrašili je hrůzami, které si Rusové připravili hned za hranicemi. Mluvili ofugasech sohromnou silou, na dálku ovládaných plamenometech aominách, které při došlápnutí vyskočí ze země avybuchnou snepatrným zpožděním, které znamená roztrhané břicho nebo kastraci. Té se mladí vojáci, kteří dosud nepoznali ženy, obávali nejvíc. Mluvili ozemi, nasycené benzinem anaftou, jakmile na ni jednotky napochodují, Rusové odpálí malé nálože acelé pluky shoří vohromných bolestech. Mluvili ootravných plynech, rozprašovaných zletadel, proti nimž nejsou filtry plynových masek nic platné, iohrozivých počtech ruských děl, která nakonec, když tanky ani pěchota neuspěly, rozdrtila obranu přepadeného, statečně bojujícího Finska.


      Ale nakonec se „staré pažby“ zasmály amávly rukou, jako by tím chtěly smazat všechno, co bylo řečeno.


      „Držte prdel sevřenou adělejte všechno, co my,“ doporučili, „pak se vám nemůže nic stát. Akdyby přece jen… Holt máte smůlu.“


      * * *


      Na nebi sílilo temné hučení, které se stále blížilo. „Luftwaffe se už dala do pohybu, má to dál než my. Musíme všichni udeřit vjednu chvíli, aIvani se ztoho podělají.“


      „Co sem ale slyšel, je jich hrozně moc,“ špitl čísi ustrašený hlas.


      „No a? Nás je taky hodně. Máme lepší zbraně, vtom se snáma nemůžou vůbec srovnávat. Aten jejich veliký Stalin dal vybít všechny oficíry. Ne teda, že by něco takovýho neprospělo iwehrmachtu.“


      „Prosím tě, drž hubu! Co když tě někdo uslyší?“


      „No a? Když už deš do boje, nemůže se ti nic stát. Nikdo ti nic neprovede, každá ruka navíc se počítá. Ale ikdybys už jo měl něco na triku, každej bude doufat, že tě za tvoji velezrádnou hubu potrestá nepřítel akaždej bude moct vnoci klidně spát.“


      „Připravit se!“ křikli velitelé rot apo nich to mnohem hlasitěji opakovali poddůstojníci. Vepředu na obloze vykvetly tři rudé světlice.


      „Za mnou!“ zavelel kapitán Faix apoddůstojník Hinke se rozeřval.


      „Tak panstvo, hejbněte laskavě prdelemi, jde se na Ivana!“


      


      


      


      

    

  


  
    
      Kapitola 2


      


      


      


      Za zády pěšáků se dunivě rozeřvalo dělostřelectvo. Během dlouhého čekání na rozkaz zaznamenali pozorovatelé baterií do map pečlivě všechny cíle, náležité odměry anáměry, že by se vterénu před sebou vyznali iposlepu. Rusové, jako každý převážně zemědělský národ, byli hotovými mistry vmaskování, dokázali by ošálit každého nahodilého pozorovatele, podceňovali však možnosti docela obyčejné fotografie. Srovnání dvou snímků, pořízených sněkolikadenním odstupem, odhalilo každý nový hrbolek, každou nově prošlapanou pěšinku, které se vkrajině objevily.


      Ale ve wehrmachtu byli ibystří všímálci, jejichž očím nic neuniklo. Bunkr, budovaný za vztyčenou maskovací sítí doplněnou větvičkami atrávou, se nedal utajit nadlouho – ráno čerstvá zeleň už vpoledne uvadala ado večera zhnědla. Aco asi mohly znamenat potahy anákladní auta, skládající na dvorky primitivních selských chalup sdoškovými střechami železné traverzy apytle cementu?


      Jen jedno jediné se nedalo poznat – na území těsně za ruskou hranicí se vnoci plížily čety ženistů, ukládajících do země miny. Občas se prozradily cinknutím polní lopatky, narážející na kámen, občas odtamtud byly slyšet tiché kletby. Ráno vypadal terén jako večer, jen stím rozdílem, že teď číhala těsně pod povrchem ďábelská překvapení, schopná při došlápnutí roztrhat člověka na kusy. Ale kdyby jen to! Jestliže byli ženisté zkušení, mohli miny zapojovat do četných sérií, vybuchujících současně na celé ploše, schopné jediným výbuchem smést ze světa četu nebo ipočetnější oddíl. Pravda, byly tu minohledačky, jimiž mohli němečtí ženisté najít avyčistit celý prostor dřív, než na něj vstoupila noha prvního pěšáka, jenže za finské války se ukázalo, že Rusové nebojují podle pravidel – většinu nastražených náloží umístili do dřevěných krabic, které mohl odhalit jen bodák, zapichovaný do země decimetr po decimetru.


      Vnoci se proto na území nikoho vplížili ženisté, kteří se snažili všechny nástrahy odstranit, kdo ale mohl zaručit, že našli všechny? Mazáci šli vpřed přikrčení jako kočky, připravení při každém podezřelém pohybu pod nohou padnout bleskurychle kzemi aodkulit se. Většinou tak stačili uskočit dřív, než roznětka inicializovala výbuch. Nováčci se snažili došlapovat zlehýnka, jako by kráčeli ve výloze sporcelánem, což byla koneckonců také taktika. Přinejmenším se tak mohli vyhnout minám snástražným drátem, unášlapných by jim však žádná opatrnost nebyla nic platná.


      Opatrností však zaostali za zkušenými bojovníky, proto je poddůstojník Hinke, který obvykle postupoval za rojnicí, aby mohl popohánět opozdilce aevidovat ztráty, povzbuzoval hrubým pokřikem. „Co se stím tak serete, vojáci? Směr díra vkapitánově prdeli, akurva vpřed!“


      


      * * *


      


      Rota prošla kolem pozorovací věže, aniž by strážný zahájil palbu nebo vyvolal poplach. Svobodník Trautmann, malý, vychrtlý, avšak čilý jako veverka, rychle vyšplhal po dřevěném žebříku, chvíli se na plošině zdržel aznovu sestoupil dolů.


      „Tak co?“ zeptal se poddůstojník Hinke.


      „Vyřízeno. Ivan chrápal atáhlo zněj jako ze sudu,“ řekl Trautmann, sehnul se, utrhl velký lopuchový list apři chůzi si oněj otíral zakrvácený bajonet.


      „Sobota,“ přikývl Hinke, jako by nic jiného ani ne­očekával. Vsobotu se vojáci obvykle důkladně vykoupali, oholili adávali se stříhat, aRusové zřejmě navíc dostávali příděl vodky. Ti, které čekala stráž, samozřejmě pít nesměli, jenže varmádě, vyznávající vodku jako nejvyšší životní hodnotu, je neměl kdo hlídat – od maršálů po posledního poskoka byli vsobotu odpoledne už zpití všichni.


      Zahájit útok vneděli se wehrmachtu už několikrát vyplatilo, největší úspěch však tato praktika slavila vRusku. Dělostřelecké baterie rozstřílely zjištěná palebná postavení, ta však nepředstavovala žádné ohrožení, protože se kruským dělům stejně neměl kdo postavit. Na kulometná hnízda stačilo pár ručních granátů, ale stejně vnich nikdo nebyl. Fronta se začala probouzet teprve ve chvíli, kdy nastupující jednotky dorazily kprvním betonovým bunkrům.


      Spolu spěšáky postupovala včele útoku ženijní družstva, likvidující jedno palebné ohnisko za druhým silnými náložemi, jen zřídkakdy museli dopředu postoupit plamenometníci, napadající střílny. Rudé afialové záblesky se prodraly dovnitř pevnůstek ateprve tam jakoby explodovaly. Vyděšené abolestivé výkřiky spolu srachotem vybuchující munice zněly německým uším jako rajská hudba, hlavně však povzbudily nováčky, kteří šli do prvního boje se strachem zkřive­nými obličeji. Ze zasažených bunkrů se někdy vypotácely ven hořící nebo doutnající postavy beze zbraní, naříkající vysokými hlasy. Nemělo cenu brát je do zajetí, většina znich by stejně nepřežila cestu, proto je pěšáci postříleli.


      Projít první linií do ruských týlů co nejrychleji znamenalo nejmenší ztráty, toho se důstojníci inižší velitelský sbor drželi jako svého hlavního úkolu. Ještě dopoledne pronikly úderné jednotky do hloubky deseti až patnácti kilometrů donedávna samostatné, loni však okupované akRusku násilně připojené Litvy. Tady je čekala nová linie opevněných postavení.


      Na staré ruské hranici sPolskem existovalo pásmo pevností abetonových bunkrů, vybudovaných ve třicátých letech, které si podle chvástavých řečí ruských státníků nijak nezadalo sproslavenou Maginotovou linií, dokonce ji prakticky ve všech směrech převyšovalo. Možná to byla pravda, možná jen propaganda, podstatné bylo, že se tato „Stalinova linie“ ocitla po anexi východního Polska apobaltských států vhlubokém vnitrozemí ana posunutých hranicích bylo třeba vybudovat novou.


      Stavební prapory se činily, nestačily však potřebné práce ani zdaleka dokončit, nemluvě oterénních úpravách, které je měly zamaskovat. Jiné oddíly zatím demontovaly starou obrannou linii, tak se stalo, že její výzbroj, ochranné ocelové kopule astřílny, se nacházely kdesi na cestě nebo stály vodstavených vagonech na malých venkovských nádražích, aniž by se oně někdo staral. Průvodní listy, označující náklady jako přísně tajné, varovaly aodstrašovaly, nikdo se knim proto raději ani nepřibližoval anakonec se na ně úplně zapomnělo. Stará inově budovaná linie opevnění tak úplně ztratily smysl.


      Pochodující jednotky se krátce zastavily, přeorganizovaly, vysunuly do čela úderné skupiny adělostřelectvo apo krátkých šarvátkách vyrazily dál. Obránci se většinou dali na útěk, kde se však odhodlali kboji, vedli předem ztracenou bitvu. Na vzdorující pevnůst­kyzaútočily štuky, které se znamenitě osvědčily už vpředchozích taženích, vyřadily je přesně střílející kanony samohybných děl nebo ipěšáci, kteří se zbavili počáteční nervozity ateď útočili selánem, připomínajícím nejlepší dny tažení proti Francii.


      Když ale prošli nedostatečně hájenou linií, začal se zlesa před rotou ozývat ocelový hřmot. Průzkumníci, postupující vepředu, se ukryli mezi stromy ado jam avypálili kobloze světlice, jejichž pořadí červená – modrá – červená signalizovalo tankový útok.


      


      * * *


      


      „Těch jejich plechových krabic, hele, který sme viděli předloni vBrestu, se nemusíme bát. Ty prostřelíš zflinty,“ kasal se vojín Maurer, venkovský pořízek, který by při tancovačkách dokázal vyházet celou hospodu oknem. Odhrnul si zobličeje maskovací síťku, sevřel nos mezi palec aukazováček avysmrkal se do jehličí amechu.


      „Čuně,“ konstatoval vrchní svobodník Willi Drottner, který hlídku vedl. „To nemáš kapesník? Fasovali jsme je po šesti.“


      „Ty si schovávám na čištění kvéru,“ odpověděl mu vojín bezstarostně. „Anemůžeš říct, že bych neměl to svý nádobíčko vypucovaný nejlíp zcelý roty.“


      „Kzemi, ty hovado!“ sykl ostře Drottner. „Aschovej ten svůj hnusný ksicht do trávy, svítí jako měsíc vúplňku!“


      „No jo, to je furt řečí!“ odpověděl nevzrušeně Maurer aznovu si přes obličej přetáhl khaki síťku. Maurera nemohly nadávky, kritika ani tanky vepředu vyvést zmíry. Podle některých vojáků vrotě nemohlo jeho klidnou náturou pohnout ani zemětřesení, apodle jiných mu vmozku prostě chybělo pár závitů, které by mu napověděly, kdy si má dělat starosti akdy se má bát.


      Vrchní svobodník Drottner se schoval vhustém křoví, opatrně od sebe odtáhl větvičky avyhlédl na blížícího se nepřítele. Ruské tanky se bez jakéhokoli pořádku hrnuly vpřed, zdánlivě nezastavitelná ocelová lavina duněla arozechvívala zemi, napůl zahalená do modrošedých oblak dýmu zvýfuků. Rozeznal dvě věže dosluhujících T-26, kterých se pěchota, vybavená 37mm protitankovými děly, nemusela příliš obávat, za nimi se však rozvážně šinul vpřed obrovský kolos, jehož silueta nepřipomínala nic ztoho, co jim před útokem ukazovali na obrázcích instruktoři.


      „Co to, kurva…,“ špitl, ale pak musel větvičky pustit, aby ho neodhalili. Nebylo sice vidět žádné pěšáky, protože však T-26 ve srovnání sněmeckými stroji technicky značně zaostávaly, velitelé stáli ve věžích, odkud udávali řidičům směr.


      Kolos se valil dál bez ohledu na prostupnost terénu, jestliže se mu objevil vcestě ivzrostlý strom, jednoduše ho vyvrátil zkořenů. Jeho obrovitost ještě vynikla, když se prodral těsně vedle keře, vněmž se Willi skrýval. „Ado prdele,“ šeptal si. „Do prdele, do prdele, do prdele!“ Nasbíral na nejrůznějších bojištích dost zkušeností, aby věděl, že na takovou obludu nebudou běžné protitankové kanony 37 mm stačit. Bylo by to jako střílet do opevnění středověkého hradu pistolí. „Bůh vás potěš, kanonýři!“


      


      * * *


      


      Když se před rotou objevily tanky, pěchota zalehla. Dělostřelci se pokusili co nejrychleji dopravit do první linie protitankové kanony. Protože tažní koně byli odvedeni okilometr dál do týlu, aby je nezasáhla náhodná střela či střepina aaby se při palbě nesplašili, vpoklusu je strkali před sebou hlavněmi směrem knepříteli, třebaže by bylo méně namáhavé je za sebou táhnout. Na linii pěchoty se zastavili, zaryli do země rozvory, zbeden vytahovali apřenášeli těsně kdělům protitankovou munici. Sotva se zlesa vynořily první obrněnce, zahájili palbu.


      První tři „šestadvacítky“ zničili během pěti minut. Jedna vybuchla zevnitř, exploze odtrhla věž aodhodila ji stranou jako dětskou hračku. Na druhé vyrazily plameny atřetí se zastavila bez zjevné příčiny. Bylo však vidět, jak se tankisté překotně derou spodním poklopem ven; stroj zřejmě hořel uvnitř.


      Potom se však ze změti stromů avytrhaných keřů vynořila hrozivá obluda, Goliáš mezi útlými Davidy. Její kanon zablýskl aodmetl jedno zděl jako chlebové drobty ze stolu. Ostatní děla zaměřila palbu na něj, bylo však vidět, jak granáty neškodně explodují na povrchu nebo se odrážejí do stran.


      Obrovský tank se dral nezadržitelně dál jako slon obtěžovaný komáry. Pro pěchotu bylo štěstím, že se jeho posádka zaměřila na děla anechala ležící vojáky bez povšimnutí, jeho kulomety se vůbec neozvaly. Další protitankový kanon se vobrovském rudém záblesku doslova ztratil zmísta, jeho trosky odlétly až na padesát metrů daleko. Věž sdělem se začala stáčet kdalšímu kanonu, jehož obsluha marně vypalovala jeden granát za druhým. Vykřesaly zmohutného tělesa nanejvýš chomáč jisker apo zásahu stříbrně zasvítila jizva pod krycím nátěrem.


      Ještě horší bylo, že se zlesa právě vynořily další dva mohutné obrněnce vdoprovodu čtyř menších strojů. Čiperný svobodník Trautmann zatím svázal čtyři granáty opaskem, jeden odjistil anějakým záhadným způsobem (svědkové později tvrdili, že kumulovaná nálož letěla obloukem jako bumerang) se mu je podařilo hodit přímo pod tank. Teprve tato exploze byla účinná. Stroj sebou trhl, zastavil se anad věž vyšlehly plameny. Po několika vteřinách došlo uvnitř kmohutnému výbuchu, který postrčil věž dále na podvozku, trčela bezmocně vnemožném úhlu jako čepice na hlavě namol opilého člověka.


      Prakticky ve stejné chvíli se jednomu ze dvou zbývajících protitankových děl podařilo strhnout další obludě pás. Chvíli se točila na místě, ale neustávala vpalbě.


      


      


      Koniec ukážky
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